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Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori

ZWEITE VEROFFENTLICHUNG
1. Firma (Name) und Sitz der Aktiengesellschaft:
Baltrafin Holding AG, Basel
2. Bisheriger Nennwert des Aktienkapitals: CHF 205'470.00
3. Neuer Nennwert des Aktienkapitals: CHF 102'600.00

4. Herabsetzungsbeschluss durch: ausserordentliche General-
versammlung der Aktionire

5. Datum des Beschlusses: 20.05.2014
6. Anmeldefrist fiir Forderungen: 30.07.2014

7. Anmeldestelle fiir Forderungen:
Baltrafin Holding AG, Lautengartenstrasse 7, 4052 Basel

8. Hinweis: Die Glaubiger konnen ihre Forderungen anmelden
und Befriedigung oder Sicherstellung verlangen.

9. Bemerkungen: Die Kapitalherabsetzung erfolgt durch Ver-
nichtung von 3'810 Namenaktien zu nominal CHF 27.00. Der
Priifungsbericht gemiss Art. 732 OR der Testor Treuhand AG,
in Basel, vom 20.05.2014 bestitigt, dass die Forderungen der
Gldubiger trotz der Kapitalherabsetzung voll gedeckt sind.

Baltrafin Holding AG
4052 Basel
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o Mittwoch - Mercredi - Mercoledi, 28.05.2014, No 102, Jahrgang - année - anno: 132

Schuldenrufe - Appel aux créanciers - Diffida ai creditori Herabsetzung des Aktien- oder Partizipationskapitals und Aufforderung an die Glaubiger gemass
Art.7330R(Aktiengesellschaft) - Réduction du capital-actions ou du capital de participation et appel aux créanciers selon art. 733 CO (sociétéanonyme) - Riduzione
del capitale azionario o del capitale di partecipazione e diffida ai creditori secondo l'art. 733 CO (societa anonima)
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